AR-15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY - EJECTION PORT COVER
ASSEMBLY FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Ejection Port Cover Assembly for Mil-
Spec AR-15s. The Ejection Port Cover Assembly includes all regiured
components needed for installation.

Attributes

Name: EJECTION PORT COVER ASSEMBLY FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045041

Mfr. No.: PORTDOORCOVERKIT

Make: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 785939517774

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die AR15 Ejection Port Cover Assembly

¢ English: AR15 Ejection Port Cover Assembly Safety Instruction Guide

e Francais: Guide de sécurité pour I'assemblage de couvercle d'éjection AR15

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del Coperchio di Espulsione AR15 Sons of
Liberty Gun Works

¢ Norsk: AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY SONS OF LIBERTY GUN WORKS Sikkerhetsveiledning

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ejection Port Cover AR15

e Suomi: AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY KAYTTOOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY



Sicherheitshinweise fur die AR15 Ejection Port
Cover Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 Ejection Port Cover Assembly von Sons of Liberty Gun Works entschieden
hast. Dieses Produkt ist speziell fir MilSpec AR15s entwickelt worden und enthalt alle notwendigen
Komponenten fir die Installation. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf installiert sind, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Informiere dich Uber die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation und Nutzung.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder
Beschadigungen zu verhindern.

Halte dich an die Anweisungen zur Montage und Nutzung, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle Teile der Ejection Port Cover Assembly vorhanden sind.
o Uberpriife, ob deine AR15 Waffe entladen ist.

2. Installation:

[¢]

Entferne die alte Ejection Port Cover Assembly, falls vorhanden.

Setze die neue Ejection Port Cover Assembly in die vorgesehene Position ein.

Befestige die Assembly mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Uberprife die Funktionalitat, indem du die Abdeckung 6ffnest und schlieRBt.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwende die Ejection Port Cover Assembly gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass die Abdeckung stets richtig schlieBt, um die Waffe vor Schmutz und
Feuchtigkeit zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen.
Informiere dich Uber die entsprechenden Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen bereithaltst, um schnelle

Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit. Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat flr uns hochste Prioritat.



AR15 Ejection Port Cover Assembly Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Ejection Port Cover Assembly from Sons of Liberty Gun Works. This product
is designed for MilSpec AR15s and includes all components necessary for installation. It is crucial to follow safety
guidelines to ensure proper use and avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Ejection Port Cover Assembly is installed correctly to prevent any operational issues.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Keep the assembly and any associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the assembly for wear and tear, and replace it if any damage is detected.

Be aware of your local laws regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Use protective eyewear when installing the Ejection Port Cover Assembly to prevent injury from small
parts.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the assembly or the firearm.

Do not attempt to modify the Ejection Port Cover Assembly; alterations may compromise safety and
functionality.

If you experience any issues with the assembly during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other equipment specified in the
product manual.
o Ensure that the AR15 is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

[¢]

Carefully remove the existing Ejection Port Cover if applicable.

Align the new Ejection Port Cover Assembly with the designated mounting points on the AR15.
Secure the assembly using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtorqued.
Check the movement of the Ejection Port Cover to ensure it operates smoothly.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:
o Once installed, regularly check the functionality of the Ejection Port Cover during routine firearm

maintenance.
o Ensure that the cover opens and closes without obstruction.

Disposal Instructions

» Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the Ejection Port Cover Assembly is damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring it does



not pose a hazard to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR15 Ejection Port Cover Assembly, including safety concerns or installation
assistance, please refer to the contact information provided with your purchase.

This safety instruction guide aims to ensure the safe and effective use of the AR15 Ejection Port Cover
Assembly. Always prioritize safety and adhere to legal regulations when handling firearms and accessories.



Guide de sécurité pour I'assemblage de couvercle
d'éjection AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de couvercle d'éjection AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est
congu pour répondre aux normes de sécurité les plus élevées. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et d'élimination
appropriées.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de I'assemblage et remplacezle si des signes d'usure ou de dommage sont
détectés.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le couvercle d'éjection si vous constatez des dommages visibles.

Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.
Assurezvous que l'assemblage est correctement installé avant chaque utilisation de I'AR15.

Portez des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation pour éviter toute blessure
oculaire.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de l'installation

o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé a molette, etc.
o Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Installation de I'assemblage de couvercle d'éjection

o

Retirez I'ancien couvercle d'éjection en dévissant les vis qui le maintiennent en place.
Positionnez le nouvel assemblage de couvercle d'éjection sur le récepteur de I'AR15.
Fixezle en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.

Vérifiez que le couvercle d'éjection s'ouvre et se ferme correctement.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation de I'AR15

o Avant chaque utilisation, vérifiez que I'assemblage de couvercle d'éjection est en bon état.
o Utilisez I'AR15 conformément aux instructions du fabricant et respectez toutes les lois et
réglementations locales.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'assemblage de couvercle d'éjection AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Merci de votre attention et restez en

sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio del Coperchio di Espulsione AR15
Sons of Liberty Gun Works

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Assemblaggio del Coperchio di Espulsione AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia installato correttamente.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Indossa sempre occhiali protettivi e dispositivi di protezione adeguati durante I'installazione e I'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza la consulenza di un professionista.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il coperchio di espulsione.

Mantieni il coperchio di espulsione pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

o Verifica che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il coperchio di espulsione esistente, se presente.

o Posiziona il nuovo coperchio di espulsione in modo che si allinei correttamente con I'alloggiamento.

o Fissa il coperchio di espulsione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma
non eccessivamente.

o Controlla che il coperchio di espulsione si apra e si chiuda liberamente.

3. Uso:

o Utilizza I'arma seguendo tutte le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.
o Controlla regolarmente il funzionamento del coperchio di espulsione durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Assemblaggio del
Coperchio di Espulsione AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY SONS OF
LIBERTY GUN WORKS Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Ejection Port Cover Assembly fra Sons of Liberty Gun Works. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for & sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt AR15system far installasjon.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gyevern nar du arbeider med vapen.

Folg lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehgr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at Ejection Port Cover Assembly er i god stand fagr hver bruk.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Ikke eksponer produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

e Unnga a bruke verktgy som kan skade produktet under installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, tang, og eventuelt annet verktgy anbefalt av produsenten.
o Sgrg for at AR15vapenet er avfyringsklart og sikkert fer du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle ejection port coveret hvis ngdvendig.

o Plasser det nye ejection port coveret i den riktige posisjonen.

o Fest med de medfglgende komponentene og sgrg for at alt er sikkert.
o Test at ejection port coveret apner og lukker riktig.

3. Bruk:

o Kontroller at ejection port coveret fungerer som det skal far bruk av vapenet.
o Utfgr jevnlige inspeksjoner for a sikre at det ikke er slitasje eller skader.

Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; det kan inneholde materialer som ma handteres pa en spesiell
mate.

« Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for rad om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk og handtering.

Vi haper at denne veiledningen bidrar til en trygg og effektiv bruk av AR15 Ejection Port Cover Assembly. Takk
for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ejection
Port Cover AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ejection Port Cover od Sons of Liberty Gun Works, przeznaczonego do MilSpec
AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
istotnych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze czytaj instrukcje przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zestaw Ejection Port Cover jest przeznaczony wytacznie do uzycia w broni AR15.

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Nie modyfikuj ani nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.
Praca z bronig palng wymaga odpowiedniego przeszkolenia. Upewnij sie, ze masz odpowiednie
umiejetnosci.

Uzywaj okularéw ochronnych oraz rekawic podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja Zestawu Ejection Port Cover

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg dostepne.
o Sprawdz, czy narzedzia potrzebne do instalacji s w zasiegu reki.

2. Kroki Instalacji:

o

Zdemontu;j stary ejection port cover, jesli jest obecny.

Umies¢ nowy ejection port cover w odpowiedniej pozyciji.

Uzyj dostarczonych srub do mocowania pokrywy.

o Upewnij sie, ze pokrywa jest pewnie zamocowana i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

3. Testowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, sprawdz, czy ejection port cover dziata prawidtowo.
o Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w ruchu pokrywy.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan ejection port cover, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z ejection port cover, zaprzestan uzywania broni i
skontaktuj sie z producentem.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania Zestawu Ejection Port Cover AR15.



AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Ejection Port Cover Assemblyn kayttéohjeeseen. Tama tuote on valmistettu Sons of Liberty
Gun Worksin toimesta ja se on suunniteltu kaytettavaksi AR15:ss3. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen
turvallista kayttda, asennusta ja havittdmista. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva AR15:si kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta tai sen osia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen Ejection Port Cover Assemblyn asentamista tai
vaihtamista.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt aseiden kasittelyyn tai sinulla ei ole tarvittavaa koulutusta.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha Ejection Port Cover, jos sellainen on.

o Aseta uusi Ejection Port Cover Assembly paikalleen.

o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.
o Testaa, etta Ejection Port Cover liikkuu sujuvasti ja sulkeutuu oikein.

3. Kaytto

o Tarkista saanndllisesti Ejection Port Coverin kunto ja toiminta.
o Pida ase puhtaana ja huolletuna varmistaaksesi Ejection Port Coverin pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistdviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

AR15 Ejection Port Cover Assembly on tarkea osa AR15:si toimintaa. Oikea asennus ja huolto auttavat
varmistamaan, etta tuote toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata tassa oppaassa annettuja ohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EJECTION PORT
COVER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 EJECTION PORT COVER ASSEMBLY fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt
ar designad for att uppfylla de hdgsta sakerhetsstandarderna. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att du alltid foljer lokala lagar och férordningar nar du anvander och installerar denna produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.

¢ Kontrollera att alla komponenter i Ejection Port Cover Assembly ar korrekt installerade innan anvandning.
e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller installation.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Ta bort den gamla ejection port cover om en sadan finns installerad.

o Montera den nya Ejection Port Cover Assembly genom att félja dessa steg:
= Placera ejection port cover pa ratt plats.
= Fast med de medfdljande skruvarna och se till att de ar ordentligt dtdragna.
= Kontrollera att port cover dppnas och stangs smidigt.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att ejection port cover fungerar som avsett.
o Anvand produkten enligt specifikationerna och se till att den ar i gott skick fére varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial och eventuella gamla komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering av produkten och dess
komponenter.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare support och fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare service.
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